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1. FEJEZET

Connor Benson felriadt almabdl. Fogalma sem volt réla, hogy vajon Szomalidban, Irakban vagy
Afganisztanban ébredt-e. Akarhol is, nyilvan titkos kiildetésben jar. Olyan titkosban, hogy még az
anyjanak sem beszélhet rola.

Es megint ott volt az az érzés, hogy nincs egyediil. Egész testében megborzongott, és szétaradt
benne a veszély érzése. Olyan hirtelen keriilt teljesen éber allapotba, hogy az mar szinte fjt.

Valahol a sotét szobdban Ora ketyegett, a csendhez képest elviselhetetleniil hangosan. A durva
vaszonleped$ dorzsolte meztelen bérét. Erezte, ahogy a haldntékan legordiil egy verejtékcsepp.
Az izzadsag szagat ott érezte az orrdban, 0sszekeveredett az arcszesze... és a frissen fott kavé
illataval.

Az 6ra ketyegése mellett mds neszt is hallott. Kintrél, az ajt6 elSl. Es bar alig lehetett érzékelni,
ez a nesz volt az, ami felébresztette. A szoba el6tt elosont valaki, aki nagy sulyt helyezett ra, hogy
a jelenléte észrevétlen maradjon.

Connor felhajtotta a takardt. Ugyanezzel a mozdulattal kisiklott az 4gybol, olyan konnyedén
és hangtalanul, mintha nem is néhany mdasodperccel ezel6tt ébredt volna fel. Nem véletleniil
nevezték a haditengerészet kiilonleges er6inél ,,macskanak”.

Persze a macska sz6 alatt nem a hazi macskat kell érteni, hanem a veszedelmes ragadozokat, a
nagymacskakat, melyek a dzsungelben vagy a hegyekben élnek.

Ugyanaz az 0szton hajtotta Connort is, mint ezeket az allatokat: a tulélés 0sztone. Egy méter
kilencven centis testében minden egyes izom megfesziilt, ahogy az ajté felé lopakodott, mely alatt
vékony fénycsik sz{ir6dott be.

Kozonséges halandd valoszintileg semmi mast nem vett volna észre a fényen és a kavéillaton
kiviil, de 6 megérezte, hogy van valaki az ajt6 tuloldalan. Kicsit balra, hogy egészen pontosak
legyiink. Ezt a halovany arnyékbdl tudta. A pulzusa gyorsabban kezdett verni, nem félelmében,
hanem mert felkésziilt a tdimadasra. Adrenalin aradt szét a testében. Aztan feltépte az ajtét...

Elvakitotta a napfény, 4m ez nem lassitotta a mozdulatait. Balra kapott, és megmarkolta az ott
lapul6 alak keskeny vallat.

A kovetkez6 pillanatban parfiimillat csapta meg az orrat, és mar tudta, hogy tévuton jar. Sikeriilt
modositania az agyanak kiadott parancsot, és ahelyett hogy foldhoz vagta volna a célszemélyt,
zavarodottsdgdban magahoz szoritotta. Ahogy az illet6 dus, telt idomai az izmos mellkasdnak
fesziiltek, Connor raébredt, hogy teljesen rosszul itélte meg a helyzetet.

Dobbenten baAmult a lanyra, akit letdmadott. Nem mintha n6k nem szolgalhatnanak az ellenség
soraiban, de ez a lany biztosan nem tartozott kozéjiik. Connor szitkozddni kezdett, mire a formas
ismeretlen is magahoz tért, és ellokte magatol.

— Ma sei pazzo!

Gyonyor(i hangja volt, szokatlanul mély és telt. Rdadasul neki volt a legszebb szeme, amit
Connor valaha latott. Igaz, most rémiilet {ilt benne. Es az a mozdulat is ijedségrél drulkodott,
ahogy a nyakahoz kapott.

A férfi csak bamulta, mintha nem tudna betelni a ldtvannyal. A lany egy fejjel alacsonyabb
volt ndla, hosszu, selymesen sotét haja a vallara omlott. Virdgmintas nyari ruhat viselt, mely
nagyszerlen hangsulyozta karcsu alakjat. A 1dban lapos sarkd szandal volt, a labujjai kormét
vilagos rézsaszintire lakkozta. Makulatlan bérét aranyosbarnara szinezte a nap. Es azt mondta,
hogy Ma sei pazzo, vagyis Connor nyilvanvaléan nem volt sem Irakban, sem Szomalidban, sem
Afganisztanban.

— A csuddba! - suttogta szégyenkezve. — Hat persze. Ez Olaszorszag.

Egyszerre eszébe jutott minden. Egy toscanai kisvarosban tartdzkodott, ide szélt az Itus Security
legtijabb megbizdsa. A céget Connor és a haditengerészettol egészségiligyi okokbdl megvalt baratja,



Justin alapitottak, miutan Connor is kilépett a szolgalatbol.

- Si, Italia.

Olaszorszag, igen. Es az itteni megbizdsa egyaltaldn nem titkos, olyannyira nem, hogy nemcsak
az édesanyja tud réla, de gyakorlatilag az egész viladg. Az anyja hatdrozottan lelkes lett, amikor
megtudta, hogy a fiat a kovetkez6 munkaja olasz foldre szolitja.

- 0, Italia! - s6hajtotta reménykedve és dlmodozén. — A szerelem foldje.

Pedig ha valaki egy életre elatkozhatta volna a szerelmet, akkor 6 volt az. Connor édesanyja
ugyanis tizenhat évesen sziilte a fiat, és minden rosszat el kellett szenvednie, amit csak az
egyediilall6 tinédzser anyakra ramérhet a sors.

Csak egy anya reménykedhet abban, hogy egy ilyen kemény és érzelemmentes katonat, mint
amilyenné Connor a hosszu szolgdlati évek alatt formdlédott, megvalthat egy mindent elsopré
szerelem.

— Beszél angolul? — kérdezte Connor a lanytdl olyan halkan és kedvesen, ahogy csak téle
telt. Szerette volna megnyugtatni, mert a n6 még mindig elég ijedten baAmult rd nagy barna
0zikeszemével, készen arra, hogy a legelsé gyants mozdulatra elfusson.

A csinos ismeretlen habozva bdlintott.

— Kérem, bocsdsson meg, asszonyom - kezdett mentegetézni Connor. — Almombél ébredtem,
azt sem tudtam, hol vagyok...

— Ugy rontott ki abbdl a szobabdl, mint aki orgyilkosra szdmit — mondta szemreh4nyéan a né.

Pontosan ez volt a helyzet, &m Connor nem akarta az orrara kotni.

- Nagyon sajndlom, remélem, nem okoztam fajdalmat onnek.

— Nem, sz6 sincs réla. Semmi bajom — hangzott a valasz.

Egy darabig csak alltak, és nézték egymast. Aztan Connor megkérdezte:

- Mit jelent az, hogy Ma sei pazzo?

- A, semmit, ez csak... Széval csak a csodalkozas kifejezésére szolgal. — A lany félrenézett, de
a kovetkezo pillanatban elmult a zavara, és dacosan felvetette az allat. — Bar ha sz6 szerint le
akarom forditani, azt is lehet. Pontosan annyit tesz: Maga megbolondult?

- 0, értem. Nos, nem lehet rossz néven venni 6ntél, hogy az adott helyzetben gy reagilt.

Connor pulzusa lassacskan normalizalodott, kezdett megnyugodni. Csak a ldny parfiimje
birizgalta még mindig az orrat. Kiilonleges illat volt, egzotikus, mégis inkabb fanyar, mint édes.

Gyorsan megrazta a fejét, és elhessegette a vagyat, hogy elmeriiljon ennek a csinos teremtésnek
az 6zbarna szemében. Pont ilyesmik miatt kell észnél lennie, ami most tortént.

Ez volt az oka annak is, hogy majd htsz év szolgalat utdn el kellett hagynia a haditengerészetet.
Egyre gyakrabban torténtek vele hasonld dolgok, és az ilyen tévedésekért a hadseregben igen
komoly arat kell fizetni. Es ami a legrosszabb, nem is feltétleniil neki.

Ezért aztan, amikor Justin leszerelt, 6 is a baratjaval tartott.

- Nincs semmi baj — suttogta a lany, és az arckifejezésébdl itélve meglathatott valamit Connor
szemében, amit nem kellett volna.

Dehogyis nincs! Nincs annal nagyobb baj, mint ha a katona vétlen civilekre tamad!

Most, hogy az els6 sokk muiléban volt, Connor észrevette, hogy a lany reszket. Es hogy a tekintete
ijedten végigpasztazza, majd visszaugrik az arcdra.

Lenézett magara, és szégyenkezve észlelte, hogy a katonai alséjat leszamitva teljesen meztelen.

- Te j6 ég, még ez is! — séhajtotta. — Nem elég, hogy haldlra rémitettem, most még zavarba is
hozom... — A lany elvorosodott. — Tudom, hogy csak magamat ismétlem, de kérem, bocsdsson meg.
Nagyon zaklatott volt az elmult néhdny nap. Tegnap még... — egy pillanatra gondolkoddba esett
- Azerbajdzsanban voltam, hogy betanitsam a Vildgélelmezési Konferencia biztonsagi szakértoit.
Tegnapel6tt meg...

A lany szemlatomadst igyekezett, hogy 0sszeszedje magat.

- On ugyebar Mr. Benson.

— Kérem, szolitson Connornak!

— Elnézését kérem, hogy tegnap nem voltam itt, amikor megérkezett. Nico emlitette, hogy



nagyon késon jott. — Tokéletesen beszélt angolul, enyhe akcentusa pedig csak még elblivolobbé
tette amugy is érzéki, mély zengésti hangjat. Connor barmibe lefogadta volna, hogy ha egy
bevasarlolistat olvasna fel, az is kimondhatatlanul szexin csengene. Egész nap el tudta volna
hallgatni.

— Hajnali harom volt, amikor ideértem.

A lany biccentett.

— Igen, Nico figyelmeztetett, hogy az éjszakai orakban érkezik. Ezért is engedtem le elore
a redényt. Gondoltam, szeretné kialudni magat. Csak azért jottem, hogy kitegyem maganak a
reggelit, ugyanis hamarosan el kell mennem dolgozni.

— Tanarno?

A n6 homloka rancba szaladt.

— Honnan tudja? Nico emlitette?

— Nem, csak kikovetkeztettem. Ugy néz ki, mint egy tanarné.

— Es ez j6 vagy rossz?

Connor rajott, hogy jobban tette volna, ha tartja a szdjat. De az is a munkajahoz tartozott,
hogy egészen kivalo volt az emberismerete. Masodpercek alatt felmérte, milyen életmodot folytat
valaki, és nagy pontossaggal eltalalta a foglalkozasat, a csaladi allapotat és a lehetséges szokasait.
A részletek felismerése és a rendszerezés képessége 1étfontossagu volt a vildg bizonyos részein —
Olaszorszagnak ebben az almos szegletében persze nem ez volt a helyzet.

- ]J6 - bizonygatta, de a lanyrdl leritt, hogy nem nagyon hisz neki. Az ajtd6 mellé letett
talcara mutatott. — Azt mutatja, hogy maga rendszeretd és kotelességtudd. No meg figyelmes
és gondoskodo is, kiilonben nem engedte volna le a redényt jo el6re. Ebbél arra kovetkeztettem,
hogy a munkaja odaadast kovetel, vagyis vagy pedagogus, vagy esetleg 4polond. A ruhdja azonban
inkabb az el6bbire vall.

Tl sokat beszélek, villant at az agyan, és gyorsan elhallgatott. Remélhet6leg csak az idGeltoldédas
és a kialvatlansag miatt.

— Ez olyan, mint valami bGivésztriikk — allapitotta meg a lany, de nem csengett nagyon lelkesen
a hangja.

— Pedig igazdbol nem az. Mindenki képes ra, csak figyelni kell a részletekre. — Connor pillantasa
a reggelizotalcara vandorolt, melyen kavé volt, friss zsomle, egy kis iiveg hazi lekvar és egy
narancs. Az, hogy a haziasszonya foglalkozasat eltalalta, nem csokkentette a bosszusagat. Hallotta,
hogy valaki a folyosén lopakodik, és azonnal atkapcsolt tdmado tizemmodba. Pedig nemcsak az
orgyilkosok szoktak lopakodni, hanem azok is, akik nem akarjak zavarni alvé vendégeiket.

— K6szonOm — mondta, és megint a ldnyra nézett —, hogy szalldst adott nekem. Hamarabb kellett
volna szobat foglalnom, de nem szdmitottam rd, hogy ilyen gyorsan kifutok az id6bdl. Amikor
eloszor érdeklédtem, ugy tint, elegendo hotel és panzi6 van a kornyéken.

— Igen, ez igaz. Rengeteg a szallashely mifelénk, csakhogy idén kiilonosen j6 az idé ahhoz
képest, hogy még csak majus van, és hat a nyar eleje egyébként is az eskiivok id6szaka Toscanaban.

Eskiivok...

A lany figyelmesen nézte, és elmosolyodott. A félelme szemlatomast teljesen elparolgott, a
szemében nevetés bujkalt.

— Tudja, uram, nagyon is igaza volt, amikor arrél beszélt, hogy ha figyeliink, egy csomo olyasmit
megtudhatunk a beszélgetopartneriinkrél, amirdl az nem beszél. Mert én is latom am, hogy bar a
kiralyi eskiivo szervezésében vesz részt, valdjaban nem sziveli az eskiivoket.

Hoppa! Hat ilyen konny lenne atlatni rajta? Ez egyaltaldn nem jo hir!

— Honnan veszi?

- Innen. — Az asszony kinyujtotta a kezét, és finoman megérintette a férfi arcat. — Itt az imént
megrandult egy paranyi izom.

— Nem az eskiivo szervezésében veszek részt — helyesbitett Connor, nehogy valaki azt gondolja,
hogy a viragdiszekhez vagy az étkeztetéshez van valami koze. — A cégem, az Itus gondoskodik a
rendezvény biztonsagos lebonyolitasarél. Az elkovetkezo6 egy hénapot arra hasznalom majd, hogy



megismerjem a koriilményeket, a kornyéket, hogy mire julius végére visszatérek a csapatommal,
mar tisztaban legyek vele, mire kell iigyelnem. De abban igaza van, hogy nem vagyok nagy
véleménnyel az eskiivokrol.

- 0! Pedig nem nézem ki magabol, hogy sok eskiivén vett volna részt. — A 1any szemében megint
mosoly villant, és Connor nem tudott szabadulni a gondolattdl, hogy csinos szallasadonoje jol
mulat rajta.

— Téved. Sajnos mar elég sok lagzira voltam hivatalos.

- Sajnos? Sok embernek az eskiivok jelentik a legjobb dolgokat az életben. A szerelmet, a
reményt, a jobb jovo igéretét.

Connornak nagyon kellett {igyelnie, nehogy megvetéen felhorkanjon. Sok bajtarsa
meghdzasodott, pedig majdnem minden esetben tudni lehetett, hogy a frigynek nem lesz j6 vége.
Nem minden katonafeleség birja ki, hogy fél évig csak a kezét tordelje otthon, egyediil, abban a
reményben, hogy a férje épségben hazakeriil. Sokan megunjak a maganyt, és keresnek valakit, aki
megvigasztalja 6ket. De miért ossza meg ezzel az idegen lannyal, milyen rossz véleménnyel van a
nok allitélagos dllhatatossagarol? Okosabban teszi, ha megtartja maganak a véleményét.

— Az Itus Security mar sok nagyszabdsu eskiivén végzett biztositasi feladatokat. Es elarulhatom,
hogy biztonsagi szempontbdél minden lagzi valésagos rémdalom. Tul sok a bizonytalan tényezo.
A kornyezet, a vendégek, a préobak, a fotdézdsok, a vacsorak. Es akkor a f6 problémaforrasrél, a
hisztis menyasszonyrol még nem is beszéltem.

— Hisztis menyasszony? — lep6dott meg a lany.

— Tudja, barmilyen furcsa, szamtalan ifji ara valésagos hétfeji sarkannya valik élete
legboldogabb napjan.

— Egész biztos lehet benne, hogy Christina Rose nem tartozik ebbe a kategériaba - mondta a n6
szigortan. — O csodélatos ember, nagyon kedves, nagylelk{i. Es szereti a v6legényét.

Connor konnyedén oldalra hajtotta a fejét. Minden informaciémorzsa fontos lehet...

— Személyesen ismeri 6t?

A lany szemlatomadst zavarba jott, de ezuttal némi ingeriiltség is tarsult az elfogédottsdgahoz.

— Dehogy ismerem! Nem forgok én olyan korokben, hogy személyesen ismerjem Antonio
I’Accardi herceg menyasszonyat. De mivel a herceg a kiralyi csalad kozkedvelt tagja, nagyon sokat
irnak a lapok a hazassagarol és Christinarol.

- Nem szabad mindent elhinnie, amir6l az Gjsadgok irnak. S6t talan helyesebb lenne agy
mondani, hogy semmit sem szabad elhinnie.

- Szoval nemcsak hogy nem kedveli az eskiivoket, de még cinikus is.

— Es akkor még finoman fogalmazott. Amikor az imént letdmadtam, ahelyett hogy kedvesen j6
reggelt kivantam volna magdnak, nyilvan rajott, hogy katona vagyok.

- Nos, én az 6n véleménye ellenére is biztosra veszem, hogy Christina Rose olyan, amilyennek
mondjak - jelentette ki Onérzetesen a lany, mire Connor elcsodalkozott.

Nocsak, az angyali megjelenés akaratos természetet takar? De hat a szalldsadondje jelleme
éppoly kevéssé kellene hogy érdekelje, mint a leendd hercegnéé.

— Akarhogy is, biztos lehet benne, hogy a bajos Christina Rose béven taldl majd alkalmat arra,
hogy megnehezitse az életemet.

Ezért is jott ide most, jéval a nagy esemény elott: hogy felmérje a rendezvény biztonsagi
kockazatait. Hogy garantdltan meg tudja védeni minden bajtél a sosem latott, haszontalan
arisztokratakat, akiknek legfobb tevékenységiik, hogy a tarsasagi magazinoknak pdzoljanak.

Errél sz6lt a megbizdsa. Es ha nem lett volna olyan fegyelmezett katona, mint amilyen volt,
az el6tte all6 holgy minden bizonnyal komoly nehézségeket jelentett volna szdmara. De igy
nyilvdn nem hagyja majd, hogy egy bajos, viragos nyari ruhat visel6 tanarno elterelje a figyelmét
a munkajarol. Akarmilyen csinos és kedves is...

Ha gond lesz, legfeljebb mds szdallast keresek, nyugtatta meg magat. Nem volt igényes, barmi
megfelelt neki.

Connor munka tizemmaoddba kapcsolt:





